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Билле А угуст-
ПРОДОАЖАТЕАЬ 
«КИНОБЕРГМАНИАНЫ»

Ингмара Бергмана всегда 
отличал особый 
интерес к воспоминаниям 
своего детства. Теме 
возвращения к детству, 
к прошлому, поиску 
в прошлом ответов 
на вопросы настоящего 
была посвящена его 
картина «Фанни 
и Александр». После 
нее великий Бергман 
снял только один 
маленький фильм — 
«После репетиции»— 
и ушел из кино... с 
литературу, 
в кинодраматургию. 
Его книга мемуарного 
характера
«Laterna magica» 
переведена 
на русский язык. 
Казалось бы, великий 
режиссер ушел на 
покой, 
воспользовавшись 
правом стариков— 
отдохнуть... Но 
события развивались 
иначе.

«Золотую пальмовую ветвь» 
одного из последних Каннских 
кинофестивалей получил фильм 
датского режиссера Билле 
Аугуста «Самые лучшие намёку 
рения». 'Нельзя сказать, чтобы 
такой выбор одобрила евро­
пейская кинокритика. Раздава­
лись rtftioca, что Билле Аугуст 
уже получил приз Каннского 
кинофестиваля за фильм «Пел- 
ле-завоеватель», и что новая 
его картина академична, скуч­
на и тяжеловесна. Но все они 
смолкли, когда фильм наконец 
был выпущен на экраны.

«Произведение удивитель­
ной пластической мощи,— пи­
сал французский журнал «Пу- 
эн».— «Самые лучшие намере­
ния» — фильм, способный 
околдовать, в котором сила 
страсти гармонично контрасти­
рует с безмятежной ясностью 
режиссуры». Мир буржуазных 
салонов, бедных северных по­
селков, церковных молелен, 
мир затверженных раз навсег­
да ритуалов и постулатов пат­
риархального уклада, чревато­
го взрывами и внутренними 
трагедиями... История любви 
девушки из буржуазной 
семьи — «испорченного, но ми­
лого создания» — и молодого 
пастора, едва начинающего 
карьеру на религиозном по­
прище,— история любви роди­
телей Ингмара Бергмана.|:Им и 
написан сценарий,, воплощен­
ный на экране Билле Аугустом. 
А сейчас во Франции выпуще­
на и книга Ингмара Бергмана 
«Самые лучшие намерения». 
«Какое это удовольствие — еще 
раз прикоснуться к жгучим 
тайнам его семейного рома­
на»,— пишет обозреватель «Пу- 
эн» Мари-Франсуаз Леклерк.

В этом же журнале опубли­
ковано интервью с Билле Аугу­
стом, который рассказывает о

том, как складывались его от­
ношения с великим Бергма­
ном, одним из старейшин ми­
рового кинематографа.

— Какую роль в вашей жиз­
ни играли бергмановские филь­
мы до того, как вас свели вме­
сте «Самые лучшие намере­
ния»!

— Я не могу давать оценку 
произведениям кинематогра­
фиста, который, наряду с Тар­
ковским, является одним из ве­
личайших мастеров своего вре­
мени. К тому же я видел не все 
его фильмы. Но я был особен­
но потрясен той сценой из 
«Шепоты и крик», где раз­
говаривают сестры, одна из 
которых скоро должна уме­
реть.

— Кто решил пригласить вас 
в качестве режиссера!

— Он. Я был очень удив­
лен, когда он позвал меня в 
первый раз. Позже я узнал, 
что он видел «Пелле-завоева- 
тель» семь раз и знал мой 
фильм лучше, чем я. Думаю, 
что он оценил мой стиль изло­
жения сюжета — очень прос­
той, мою манеру снимать ли­
ца — открыто, без всякой на­
пряженности. Услышав от не­
го предложение снять фильм 
по его сценарию, я спросил, 
нельзя ли мне сначала прочесть 
сценарий, чтобы понять, на­
сколько эта работа для меня 
опасна и даже самоубийствен­

на. Впрочем, я бы не колебал­
ся, если бы пришлось стать 
простым проводником его мы­
слей, его теныо...

— Как развивались ваши от­
ношения дальше!

— Конечно, я влюбился в 
этот великолепный сценарий. 
Бергман настаивал на моей аб­
солютной режиссерской свобо­
де, Его единственным требо­
ванием было, чтобы главную 
женскую роль сыграла Пернил- 
ла Остергрен, которая затем 
стала моей женой.

— Ваше собственное детст­
во чем-нибудь перекликается 
с тем, о чем писвл Бергман!

— К несчастью, да. Мой 
отец был не пастором, а пси­
хиатром. И сверх того еще 
коммунистом. Это был очень 
твердый мужчина. Моя мать 
умерла от рака, когда мне бы­
ло 8 лет. С того самого дня 
он запретил мне тревожить ее 
память под предлогом, что 
нельзя говорить о тех, кого 
уже нет, и уничтожил все ее 
фотографии и все предметы, 
которые могли бы мне о ней 
напомнить. И пятнадцать дней 
спустя снова женился. Это был 
человек страшный, отмеченный 
чувством вины и наказания за 
грех. Чтобы убежать от этой 
реальности, я стремился в мир 
воображения, снов, сказок о 
феях. Как видите, это не так 
уж далеко от «Фанни и Алек­

сандра»... Но я никогда не го­
ворил об этом Бергману. Преж­
де всего и он, и я занимаемся 
вымышленными историями.

— А как проходило ваше 
совместное двухмесячное ли­
тературное сотрудничество!

— Это был очень волную­
щий момент моей жизни — со­
прикосновение с художником 
такого уровня, как Бергман. 
Мы, конечно, 'нарисовали ттёрн 
сонажи один за другим, уточ­
нили монтажные ходы. Но мы 
и делали большие паузы, что­
бы поговорить о нас, о жизни, 
о кинематографе. И было 
очень впечатляюще каждый 
день слышать рассказы гения 
о том, почему он выбрал себе 
такую судьбу, почему не смог 
обойтись без творчества. Я 
лучше понял, почему он пере­
стал снимать. Суть Бергмана — 
мучающаяся и тоскующая. Он 
спит очень мало и очень пло­
хо, и сцена для него — источ­
ник настоящих мук. Мне пока­
залось, что главная его про­
блема — нащупать дистанцию 
между ним самим и его мате­
риалом, который для него все­
гда становится автобиографич­
ным, даже если написан не 
им. В противоположность 
большинству кинематографис­
тов, он предпочел положить 
конец своей карьере, чтобы не 
снимать фильмы слабые или 
хотя бы не такие мощные, как 

прежде. И, по-моему, это сви­
детельство редкой мудрости.

— Можно ли разделить в 
фильме то, что идет от вас, и 

* то, что пришло от него!
— Думаю, что результат, ко­

торый получился на экране, не 
стоит «разрезать» на кусочки. 
Есть оригинальный сценарий — 
он принадлежит всецело Берг­
ману. И есть также фильм, ко­
торый снял я, режиссер, абсо­
лютно свободный во всяком 
своем выборе. Это все.

Бергман находится в том 
возрасте, когда все возмож­
ное уже пережито и можно не 
бояться правильно оценить 
своих родителей. Да, все вы­
сказано подробнее, жестче, не­
лицеприятнее. С одной сторо­
ны, я уверен в том, что это ис­
кусная смесь правды и вымыс­
ла, как в любом произведении 
искусства. Но, с другой, опас­
ная близость к исповедальной 
правде его личной жизни — 
именно то, что помешало снять 
фильм ему самому.

— Что вы чувствуете, читая 
в критике, что ваіи фильм — 
это «Берд-ліви без Бергмана»!

— Когда я согласился вопло­
щать бергмановские образы, 
я знал, на что иду. Ехать в 
Швецию ставить сценарий, на­
писанный таким мастером, как 
Бергман, вообще отдавало бе­
зумием. Но я принял вызов, и 
меня это воодушевило. Я ува­
жаю критиков, и я уважаю их 
замечания, когда они, замеча­
ния, относятся к моей работе. 
Те из критиков, которые во­
шли в зал, заранее приготовив­
шись посмотреть бергманов­
ский фильм^ испытали разочаро­
вание. Это фильм Билле Аугу­
ста. Это мои заблуждения и 
мои завоевания. Прочтите кни­
гу Бергмана и посмотрите мой 
фильм, а затем судите. Среди 
этих нападок критики меня 
утешает только реакция публи­
ки. «Самые лучшие намерения» 
имели огромный успех в Скан­
динавии. Фильм был прекрас­
но принят в Соединенных Шта­
тах — люди увидели очень 
красивую и жестокую историю 
мужчины и женщины, борю­
щихся за свою любовь...

— Сейчас вы начали съемки 
новой картины, и слухи об Этом 
обещают многое...

— О, да... Я собираюсь сни­
мать «Дом призраков» по Иза­
бель Алленд, где будут играть 
Мэрил Стрип, Джереми 
Айронс, Глен Клоуз, Вайнона 
Райдер, Антонио Бандерас, Ва­
несса Редгрейв. Съемки нач­
нутся в Португалии, а затем 
продолжатся на датской сту­
дии. Это тоже семейная исто­
рия, рассказ о конфликтах по­
колений, притча о судьбе, ко­
торая стучится в дверь, чтобы 
потребовать свою цену за про­
шлые ошибки. Это проблемы 
любви и ненависти, политики, 
взаимоотношений полов с их 
жестокостью, да проблемы 
всей жизни, что там говорить...

Материал подготовил
Д. САВОСИН.

ф Кадр из фильма «Самые 
лучшие намерения».

Фото из французского 
журнала «Пуэн».


